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[N 10 USE THE SELF FEEDER

1. Chop food into small slice or pieces,or mince it. Fill the feeder with the diced
or miced food.

2. Close the feeder securely, then it is ready to use.

3.1tis recommended to replace the silicone feeder every 6 months for hygiene
reasons.

UTILISER LE FOOD FEEDER

1. Couper ou découper les aliments en petites tranches ou en gros morceaux.
Remplissez le food feeder avec la nourriture coupée ou en dés.

2. Fermez bien le food feeder, et voila. C'est prét a étre utilisé.

3. Pour des raisons d'hygiene, il est recommandé de remplacer food feeder tous les
6 mois.

USAR EL ALIMENTADOR ANTIAHOGO

1. Corta o pica la comida en pequefas rodajas o trozos. Llena el alimentador con
los alimentos cortados o picados en dados.
2. Cierra bien el alimentador, y listo. Ya puede ser utilizado.
3. .:.]e recomienda cambiar alimentador antiahogo cada 6 meses por motivos de
igiene.

B3 ZUR VERWENDUNG DER FRUCHTSAUGER

1. Schneiden sie die nahrung in kleine scheiben oder stiicke, oder hacken sie sie.
Fillen sie den sauger mit der gewdirfelten oder zerkleinerten nahrung.

2. VerschlieBBen sie den fruchtsauger fest, dann ist er einsatzbereit.

3. Es wird empfohlen, den fruchtsauger aus hygienischen griinden alle 6 monate
zu ersetzen.

Y 10 USE THE POPSICLE MOLD

1. Attach popsicle stick to the collar.

2. Fill the cap with yogurt, breastmilk or juice.
Do not fill over the indicated line.

3. Close the cap securely. Freeze it.

4. Remove the cap and it is ready to be served.

[& UTILISER LE MOULE A GLACE

1. Placez le baton de glace a I'eau sur le connecteur.

2. Remplissez le bouchon de yaourt, de lait
maternel ou de jus de fruit. Ne remplissez pas
au-dessus de la ligne indiquée.

3. Fermez bien le bouchon. Congelez-le.

4. Retirez le bouchon et c'est prét a étre servi.

B USAR EL MOLDE PARA PALETAS

1. Coloca el palito de paleta en el conector.

2. Rellena el tapén con yogur, leche materna o zumo.
No llenes por encima de la linea indicada.

3. Cierra bien el tapon. Congélalo.

4. Retira el tapdn y estard listo para ser servido.

m ZURVERWENDUNG DER STIELEISFORM

1. Stieleis-stick am verbinder befestigen.

2. Fillen sie den deckel mit joghurt, muttermilch oder
saft. Fllen sie nicht Gber die angegebene linie.

3. VerschlieRRen sie den kappe fest. Kiihlen sie ihn.

4. Entfernen sie die kappe und er ist bereit zum servieren.
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